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Trabalho apresentado na Semana de Estudos
Portugueses, em setembro de 1980, promovido
pelo Centro de Estudos Portugueses da FALR.

Convidado pela Senhora Professora Dire-
tora do Centro de Estudos Portugueses para
falar sobre Ricardo Reis e Horacio, nao tive
como fugir ao convite em si mesmo tdo hon-
roso.

Nao vou abordar nesta exposicido proble-
mas como o da tematica de Ricardo Reis, ou o
das razées da criacdo por Fernando Pessoa de
uma, outra individualidade para expressar uma
das faces da sua formacdo cultural, ou o da
escolha de uma filosofia de vida que, em Wulti-
ma anilise, poderia ter validade como outra
qualquer.

Diante do fato real de que existe um Fer-
nando Pessoa encarnado em Ricardo Reis, for-
mado com todos os ingredientes de uma cultura
classica greco-romana, preferi fazer um rapido
confronto da estrutura métrica de Ricardo Reis
com a de Horacio. O tempo que me foi conce-
dido ndo permitira, é certo, uma comparacio
mais ampla e profunda, todavia espero deixar
clara a preocupacdo de Ricardo Reis em seguir
o seu modelo ou, talvez, em, partindo desse mo-
delo, dar uma certa originalidade a uma forma
de expressio que, embora antiga, nunca dei-
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xara de ser nova. Seria a imitacdo no sentido
classico de recriacio de um tema, dentro do
prineipio de que a originalidade ndo estd obri-
gatoriamente na “invencao” mas no tratamento
pessoal do tema. Ricardo Reis néo teria voltado
ao passado. Teria, isto sim, vivificado com a
sua “eriacdo” temas do passado.

E Horacio nio vivificou também em Roma
uma forma ja tdo conhecida dos gregos?

Na verdade, conquanto ja estivesse em
moda em Roma, com os “poetae noui”, a poesia
de carater alexandrinista, Horacio vai buscar
suas fontes além de Alexandria, na velha lite-
ratura grega, e a poesia monddica de Safo e
de Alceu, pela sua pouca extensdo, pelo ritmo
das estrofes, pela maior condicdo de harmoni-
zacdo dos metros, pelos temas e pela inspira-
¢do é que vai tornar-se o modelo de Horacio.

Néo é que Catulo, por exemplo, represen-
tante maximo dos “novos” em Roma, ndo tivesse
usado o verso safico; mas nesse poeta o uso da
métrica eblia, assim chamada porque praticada
principalmente pelos poetas do dialeto eélio,
especialmente Alceu e Safo, tem um caraiter
muito mais incidental. O préprio Horacio con-
sidera-se “o primeiro a compor um poema eélio
em cadéncia italiana”: “dicar (...) princeps
Aeolium carmen ad Italos / deduxisse modos.”
(I, 30, 13-14).

. De fato, o metro das odes de Horacio é todo
um sistema edlio, com base, pois, no coreu e
no jambo, principalmente na forma do coriam-
bo, metro composto de um pé coreu e de um
jambico: ----, possuindo, portanto, seis tem-
pos na sua estrutura, ou seja, uma seqiiéncia
de uma sflaba longa, duas breves e outra longa.
S6 uma vez nessas composigGes, Horacio foge
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aos metros edlios, empregando o jonico me-
nor, seqiiéncia de duas silabas breves e de duas
longas: «---.

E claro que, sendo o coriambo o elemento
primordial da meétrica edlia, os versos logaé-
dicos formam um sistema que permite ao poeta
um jogo de sonoridades que outros esquemas
ndo proporcionariam.

Vejamos alguns versos, mesmo isolados, e
teremos uma idéia do processo.

Verso adonico:

2 ww

iantd limén

Verso aristofaneu ou pequeno safico:
Lydiz di'clpér énlm'is

Verso ferecracio:
mitrémlnﬁn siné u5.1|16

Verso gliconico:

| I
laesd praenitéit fids

Verso asclepiadeu menor:
I I A
Albi né doléas plis nimi6 mémor
Verso safico:
| I I I
Parcius ifinctas quitiiint fénéstras
Verso hendecassilabo alcaico:

I I | |
O matré piilchrd filid pilchrior
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Isolaremos, agora, oS esquemas e mais
clara ainda sera a visdo. Nao nos esqueca-
mos de que o coriambo é o elemento basico,
presente na constituicdo de todos os outros
metros.

—vu—|u adonico
—vu_|u— |- aristofaneu ou
pequeno séafico
—=|=vu—|u ferecracio
—=|-vv-juy gliconico
—=|-vV—-|-vu—_juy asclepiadeu menor
—Y|=—|=-vv—|uv—-|Y gifico
Y|-V|j—=|=-vu_ju- hendecassilabo
alcaico

O adonico é o menor verso edlio. Acres-
cente-se ao seu elemento coridmbico um dime-
tro jambico catalético (ultimo pé quebrado) e
teremos um aristofaneu ou pequeno safico.
Acrescente-se a0 mesmo adonico uma base e
surgird o ferecricio. Complete-se o 1ltimo pé
do ferecracio e nascerd o gliconico. Repita-se
o elemento coridmbico do gliconico e o verso
sera o asclepiadeu menor. Acrescentem-se duas
bases ao aristofaneu ou pequeno safico e ele
tornar-se-4 um safico de onze silabas. E que
diferenca ha entre o sifico e o hendecassilabo
sendo a transposicdo da ultima silaba do safico
para o primeiro lugar em forma de anacrusa?

Sdo varias as combinacoOes estréficas dos
versos ef6lios. Nas odes de Horacio encontra-
mos as seguintes:

a estrofe sdfica, formada de trés saficos
de onze silabas e de um verso addnico;
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a estrofe alcaica, composta de dois versos
alcaicos de onze silabas, de um verso de nove
silabas e de um de dez silabas;

a estrofe asclepiadéia A, em que os trés
primeiros versos sao asclepiadeus menores de
doze silabas e o quarto um gliconico;

a estrofe asclepiadéia B, que s6 se distin-
gue da primeira porque o terceiro verso é um
ferecracio;

~ seis disticos diferentes:

1. um glicénico seguido de um asclepia-
deu menor;
2. um aristofaneu ou pequeno safico (sete

silabas) seguido de um safico maior (quinze
silabas) ;

3. um hexdmetro seguido de um quater-
nério daectilico;

4. um heximetro seguido de um ternario
dactilico catalético;

5. um arquiloqueu (quatro dactﬂos mais
quatro troqueus) seguido de um senario jam-
bico catalético;

6. um quaternario trocaico catalético se-
guido de um senario jambico.

Além dessas estrofes, Horacio usa versos
isolados: o asclepiadeu menor e o a.sclepladeu
majior.

Transpor simplesmente para o portugués
tais estruturas nio seria possivel porque o
verso portugués tem uma cadéncia silabica com
base no acento de intensidade, quando a poesia
latina estrutura o seu verso numa cadéncia de
longas e breves em que o artlflclahsmo é, muitas
vezes, predominante, como é o caso de silaba
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alongada por posigdo em fim de palavra. Tal
processo cria voeabulos fonéticos que na maio-
ria dos casos nada tém a ver com a estrutura
sintética.

. Mas se ndo é possivel uma cépia, é possivel
uma, adaptacao.

Uma simples comparacio visual das odes
de Ricardo Reis com as de Horéicio ja é sufi-
ciente para mostrar a clara intencio do poeta
portugués de seguir os processos estéticos ado-
tados pelo escritor latino. Poder-se-ia argu-
mentar que na literatura ocidental j4 hid uma
tradicdo classica nascida da cultura greco-ro-
mana e que Fernando Pessoa nio teria necessi-
dade de retomar diretamente aqueles modelos.
Mas ha uma tal similitude formal no corpo de
toda a producdo de Ricardo Reis e uma tal afi-
nidade nos temas e outros elementos das suas
odes com as de Horacio que se torna um im-
perativo a comparagdo. Voltamos a afirmar
que tal semelhan¢a em nada prejudica ou ofusca
o vigor da obra de Fernando Pessoa.

- Transcrevamos, simplesmente, algumas es-
trofes.

Estrofe Sdfica
Horacio, I, 25, 1-8:

Parcius iunctas quatiunt fenestras

iactibus crebris iuuenes proterui

nec tibi somnos adimunt amatque
‘ianua limen,

quae prius multum facilis mouebat

cardines. Audis minus et minus iam:

“me tuo longas pereunte noctes,

) Lydia, dormis?”
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Em Ricardo Reis, Edicdo Nova Aguilar
S.A., pag. 114

Sofro, Lidia, do medo do destino.

A leve pedra que um momento ergue

As lisas rodas do meu carro, aterra
Meu coracéo.

Tudo quanto me ameace de mudar-me

Para melhor que seja, odeio e fujo.

Deixem-me os deuses minha vida sempre
Sem renovar

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Estrofe Asclepiadéia A
Em Horécio, I, 33, 1-4:

Albi, ne doleas plus nimio - memor

immitis Glycerae neu miserabilis

decantes elegos, cur tibi iunior
laesa praeniteat fide.

Em Ricardo Reis, pag. 127:

Solene passa sobre a fértil terra

A branca, initil nuvem fugidia,

Que um negro instante de entre os campos ergue
Um sopro arrefecido.

Estrofe Asclepiadéia B
Em Horé4cio I, 23, 1-4: |
Vitas inuleo me similis, Chloe,
quaerenti pauidam montibus auiis

matrem non .sine uano
aurarum et siluae metu.
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Em Ricardo Reis, pag. 126:

Quanta tristeza e amargura afoga
Em confusio a ‘streita vida! Quanto
Infortinio mesquinho
Nos oprime supremo!

Analisado cada verso, podemos descobrir,
pouco a pouco, novas semelhancas.

Submetamos a estrofe horaciana a divisdo
em pés.

Vejamos esta estrofe safica:

Pﬁ.rcliﬁs iﬁmlztés quatitnt lfénés{:ris :

iéctllbﬁs cré{)ris itiuénés Ipr6térm“

néc ti”lbi sémlnés idi'mﬁnt'imiltqué
ianid limén.

Os trés primeiros versos tém onze silabas,
mas a ultima tonica estd na décima silaba, que
no safico é sempre o tempo forte do pem'lltimo
pé. A tultima silaba, mesmo sendo longa, esta
além da tdonica da palavra. Além disso, como
ja foi dito, a cadéncia métrica desloca a tdnica
da palavra semantica para o vocabulo fonético,
surgindo acentuacdes como: parcits iunctds;
quatiint; adimiunt. E, com isso, todo o verso
adquire uma cadencla ascendente com as toOni-
cas na 1° 3% 5% 8 e 10° silabas:

/N7 |/ 4| 4

Parcius iunctas quatmnt fenestra.s

AN A A S I

iacti'bus crebris itiuénes proéterui

A

nec tibi somnos adimunt amatqiie
e /|
ianiii Iing
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Também o verso de Ricardo Reis tem onze
silabas. Apenas ndo se conta a silaba que esta
depois da ultima tonica, na escansao portuguesa.

Mas se tentarmos dividir o seu decassilabo
em pés, numa maioria incontestavel aparecera
uma estrutura quase idéntica & do hendecassi-
labo safico. E chamamos a atencdo para o fato
de que o grupo coriambo é quase o0 mesmo:

Sotrs, Lidia, do méds do dSstins.

A lévlé pét'ir-: que um m6m;;1|:6 :a—rg!ué

As lixlax; rétga: do méu csllrro,v a.tél"ré.
Mou corico. -

Se fizermos abstracdo de que o verso la-
tino é composto de vocabulos fonéticos em que
o acento pertence ao grupo € nao a cada pala-
vra, isolada e lermos o verso de Horacio e o de
Ricardo Reis com uma cadéncia baseada na si-
laba intensiva de cada palavra, a semelhanca
torna-se indiscutivel.

Ja vimos que a cadéncia do troqueu e do
jambo leva o verso safico a ter o tempo forte
na 1°, na 3', na 5°, na 8 e na 10° silabas, mas a
tonica da palavra isolada coincide normalmente
com a 1° silaba, a 4%, a 6° e a 10°.

Ricardo Reis, seguindo o seu modelo, cons-
tréi a primeira parte do seu verso decassilabico
numa cadéncia jimbica ou trocaica’ ‘que nor-
malmente vai até a 4° silaba, iniciando-se ai
uma segunda parte de ritmo coridmbico, com
acento na & silaba, que é a tonica ascendente
do coriambo do verso safico. As vezes, a 6* si-
laba é que é acentuada e o ritmo coridmbico
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avanga um pouco, ficando esta cadéncia mais
proéxima do verso latino lido com acento in-
tensivo. ' R

Vejamos:

! / : .
Phrcius ifnctas quatiunt fendstras
A A S
guae prius multum facilis mouébat

Sofro, Lidiéf, do médo do desti/no.

i z o ‘ L. !
. A leve pédra que um momeénto érgue
K . ¥ ‘ . . Lo J !z

s lisas rodas do meu carro, aterra

. O recurso da escansio da silaba ancipite
como longa ou como breve, tio comum na poe-
sia latina, ndo estd ausente da poesia de Ri-
cardo Reis. A palavra ‘vélucres’, por exemplo,
além de constituir claro latinismo, foi empre-
gada como paroxitona no verso que se segue,
como estd, alids, na edicdo que citamos, em-
bora outras a registrem como proparoxitona:

A 2L
As résas amo dés jirdins d5 Adénis,
AU IR A
Essiis volucres #mo, Lidid, rosds

I R I R R N I I e I R R L A )

Versos mais longos, Ricardo Reis emprega
principalmente com quatorze silabas, normal-
mente em combinagdo com versos menores, se-
gundo o modelo dos disticos horacianos.
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Com relacido ao verso adonico, nao ha o que
discutir. J& que no verso portugués a conta-
gem vai apenas até a ultima tonica, é dispen-
savel a lltima silaba.

Em Horacio:

Em Ricardo Reis:
méu coricio
R
sém réndvar
— |
Meéstré sdo placidis

|
todds &s horas

L R A I I I TN IR SN B S A S ]

Como Horacio, Ricardo Reis constréi poe-
mas com o0 mesmo verso repetido. E o caso do
poema cuja amostra se segue, construido em
adobnicos, em que os raros acentos na 2° silaba
ndo devem, ao que parece, ser levados em conta,
mas transpostos para a primeira silaba:

/ < 4l
Meéstré, sdo placidas
/1
Tdis &s horis

: Qu:"a nc’;s . pérdémclis,
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; A
S& ns pérde'-las,
|
T —_—
/
Né6s pomods fldrés.

Néo hi tristésis
N—é{m ilégriiis
Né nosss Vil
ﬁs‘im siibﬁl.}nﬁs,
S_;.bios "mcﬁ’.\lxtés

/ I
= /
Ndo & viver, . -

/ /
Mas décdrré-li,
L “L
Tranqiiilos, placidos,
J. . 2L
Tendo as criangids
! i
Por nossis mestras,
R g
E os 0lhos cheios
S 2
De nitiirézi. ..

O verso asclepiadeu tem obrigatoriamente
a décima primeira silaba breve. Nessas condi-
coes, o verso somente podera terminar em pa-
lavra proparoxitona ou em dissilabo com a
pentltima silaba breve. Tal estrutura cria uma
exata correspondéncia com o hendecassilabo
safico, pois em ambos a décima silaba é obriga-
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toriamente longa e, conseqiientemente, acen-
tuada. E, pois, l6gico que, em Ricardo Reis, o
verso de dez silabas corresponda também ao
asclepiadeu menor.

Dentro do mesmo raciocinio, o fereeracio,
terceiro verso da estrofe asclepiadéia B, e o gli-
cOnico, quarto verso das estrofes A e B, corres-
pondem, em Ricardo Reis, a um mesmo verso
de seis silabas.

De novo traz as aparentes novas

Flores o verio novo, e novamente
A i 2
Vérdesce a cor antiga
; L4 J
Das fo rédivivis.

Vossa formosa juventude leda,
Vossa felicidade pensativa,

~ Vosso modo de olhar a quem vos olha,

A ) 2
Vossd ndo conhécer-vos

Sao inumeras as composicoes em distico e
prevalece entre estas a estrutura correspondente
ao gliconico seguido de um asclepiadeu. E o verso
de seis silabas seguido de um de dez silabas.
Talvez sob a influéncia dos disticos horacianos
em que o verso maior é o segundo, Ricardo
Reis inverte fregiientemente o distico.

Prazer, mas dévagar,
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Lidia, que a sorte dqueles ndo é grata

Qiié lhe dis mios drrancam.

Furtivos retiremos do horto mundo

Os déplzédiindﬁs panlaas.

Outras composicdes poderiam ser estuda-
das e verificadas novas semelhancas, mas o
tempo nao seria suficiente. Fica, contudo, uma
pequena amostra da presenca da estética de
Horacio na poética de Ricardo Reis.
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